Fi -

Deluvery Note

:;:;egs“aa:; ’ Delivery Date : 23-03-2018
otterdam ]
Netherlands S50 No. : 17201685
Tel 010-2383818 Your Reference : 5500039183 {2
Fax : Delivery Method : Ex Works /ﬁ g
9 Lieferantennummer: 91017520 J Payment Condition : 30 days nett
.
rDellvery to:  Getrag S.p.A A L0431 120
Via dei Ciclamini 4 130 _
Dhr. Dilemia QQO&D?; atﬁf’)
70026 Modugno (Bari) lB l %
\_ Raly IT y.

3200 2517206412 DCT300 CCP Suction 3200 pes 0 23-03-2018
Filter K1
1113/18
4  V-TBA-520921 DCT300 Europallet 4 pes 1] 23-03-2018
half 800 x 600 Get
rag
4  V-TBA-520922 DCT300 Pallet Cove 4 pcs 0 23-03-2018
r Getrag TBA-52092
2
80 V-TBA-520880 DCT300 KLT Getrag 80 pcs 4] 23-03-2018
4315 TBA-520880
KUEHNE+NAGEL s.rl.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: »20-D
Quantita effettiva: gw o Lo pad
Tipo imballaggio: ¢ L ? MF
Quantita Ymballi:
Conformita alle schede dimballo: @ -
Data controtto: ¢ 7 Jh /LO(
. ey
Packages: 0 Gross Weight: 64,87 Net Weight: 64,87
( Ordered by: Y Invoice to: )
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Dhr. Dilernia Dhr. Dilernia
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno {Bari)
\ Italy A\ _ltaly J
. J
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18.002413 vom 26.03.2018

| NN WAROARIRR

18-002413

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

4 Absender / Expediteur

CMR

NTZ NEDERLAND BV Di Befbrd terliegt trotz ei Ce transport est i bstant tout
iose orung  unterli einer ge- Ce transport est soumis, norql oute
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
3044 ROTTERDAM Ubensinkommens Gber den Beforderungsvertrag contrat de  transport intemational  des
NIEDERLANDE im intern. Stralengiterverkehw (CMR), marchandises par route (MR).

Benutzte Gen.-Nr.:

2 Emptanger / Destinataire
D-08-019-G-0158

6 Frachiflhrer / Transporteur

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiey prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfoigender Frachtfihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datum/Date 03.04.2018

4 Ort und Tag der Ubemahma / Lieu et date de ia prise en charge de la marchandise

ortfiew Rotterdam Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
: u Ul i
landi/Paye  Nlederlande Zeit f Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  26.03.2018
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
9 Fos. 4 0 Zeichen/Nr. 11 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Cewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de a marchandise Poids, kg cbm
1 17301681 8 EP Getriebeteila 624
2 17301680
Summae:
Totat 624,00
800 EP
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiing der Tarifkilomater mit GrenzGbergangen
won bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement k| Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrsl - Rechnung an Empfénger

1 9 ke Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in t

Anhanger

Fahrer Kl'EII"EEEEﬂGEI
22 Benutzter Grenzubergang Vi 6?2 3 mm ?:e[nmnﬁw % Mo&fg';"ﬁ" 0{ ng)
20 NTZ NEDERLAND BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026{MODBROZ 018

“Ricevuto con riserva di
Unterschrift und S i des Frachtf(hre Urtarschrift Sl | des Ei
nte und Stempei des Fra ] Suers r azn&a‘egeq s orpy

Unterschrift und Stempel des Absenders .
Signature et timbre du franaporteur ]Ienﬂca

Signature et timbre lexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telafon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



